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Belgische Kamer
van volksvertegenwoordigers

Chambre des représentants
de Belgique

BUITENGEWONE ZITTING 1999 ©

4 OKTOBER 1999

VOORSTEL VAN RESOLUTIE

betreffende het opstarten van
onderhandelingen binnen de
Wereldhandelsorganisatie

(Ingediend door de heren Jean-Pierre Viseur
en Jef Tavernier)

TOELICHTING

DE KAMER VAN VOLKSVERTEGENWOORDIGERS,

Overwegende dat de economische groei en de toe-
name van de handelsbetrekkingen tot doel moeten
hebben overal ter wereld aan de wezenlijke behoef-
ten van de bevolking te voldoen en niet ten koste van
toekomstige generaties mogen gaan;

Overwegende dat in een democratisch bestel de
krachten van de markt niet de overhand mogen krij-
gen op de politieke krachten,;

Overwegende dat de Wereldhandelsorganisatie
geregeld wordt bekritiseerd, met name wegens haar
gebrek aan transparantie, de ingewikkeldheid van
haar procedures, de werking van haar Orgaan voor
Geschillenbeslechting, alsmede wegens de beperkte
mate waarin de ontwikkelingslanden bij de besluit-
vorming worden betrokken;

Overwegende dat de door de Wereldhandels-
organisatie bestreken domeinen uitermate belangrijk
zijn en dat daarover een systematisch parlementair
debat noodzakelijk is, zowel v66r als tijdens de on-
derhandelingen;

(*) Eerste zitting van de 50 zittingsperiode

SESSION EXTRAORDINAIRE 1999 ©

4 ocTOBRE 1999

PROPOSITION DE RESOLUTION

relative a 'ouverture de négociations
au sein de I’Organisation mondiale
du commerce

(Déposée par MM. Jean-Pierre Viseur
et Jef Tavernier)

DEVELOPPEMENTS

LA CHAMBRE DES REPRESENTANTS,

Attendu que la croissance économique et le déve-
loppement des échanges commerciaux doivent viser
a rencontrer les besoins essentiels des populations
partout dans le monde et ne peuvent se faire au dé-
triment des générations futures ;

Attendu que les forces du marché ne peuvent, dans
un systéme démocratique, prendre ’ascendant sur le
pouvoir politique ;

Attendu que I'Organisation mondiale du commerce
est régulierement critiquée notamment pour son
manque de transparence, pour la complexité de ses
procédures, pour le fonctionnement de son organe de
réglement des différends ainsi que pour le faible ni-
veau d’association aux décisions des pays en déve-
loppement ;

Attendu que les domaines couverts par I’Organi-
sation mondiale du commerce représentent un enjeu

fondamental qui nécessite un débat parlementaire
systématique, avant et pendant les négociations :

(*) Premiére session de la 50°™ 1égislature
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Overwegende dat de regeringsverklaring stelt dat
«Belgié [in de Millennium Round] een actieve rol [zal]
spelen en er in de schoot van de Europese Raad voor
[zal] pleiten dat de vrijhandel compatibel wordt ge-
maakt met het voorzorgsprincipe en het respect van
de internationale overeenkomsten met betrekking tot
de mensenrechten, de sociale rechten en het leefmi-
lieu»;

A. Beslist voor en tijdens de onderhandelingen van
de Millennium Round parlementaire debatten te or-
ganiseren, teneinde in volstrekte transparantie het
standpunt van de regering te bepalen;

B. Verzoekt de bevoegde ministers die debatten bij
te wonen;

C. Met het oog op de bepaling van het tijdschema
van de onderhandelingen bij de opening van de con-
ferentie van 29 november tot 3 december 1999 in
Seattle en in het vooruitzicht op alle vergaderingen
op ministerieel niveau die tijdens de onderhandelin-
gen zullen plaatshebben, machtigt de regering in de
Europese ministerraden de volgende beginselen te
verdedigen:

1° een grondige herziening van de werking van de
WTO alvorens de bevoegdheden ervan worden uitge-
breid. In de eerste plaats moeten maatregelen wor-
den genomen om het gebrek aan democratische legi-
timiteit te verhelpen, de deelname van de sociale
partners en de NGO’s aan de onderhandelingen mo-
gelijk te maken en te vergemakkelijken, de vrije toe-
gang tot de documenten te garanderen en de
besluitvormingsprocedures te verduidelijken. In dat
kader dient de geschillenbeslechting te worden her-
zien, rekening houdend met het grondbeginsel van
de scheiding der machten;

2° de invoering van het voorzorgsprincipe, niet al-
leen in de preambule van de kaderovereenkomst van
de WTO, maar in alle sectorale akkoorden. Met name
dient de bescherming van de volksgezondheid en het
milieu voorrang te krijgen op de handel. Te dien einde
moet de bewijslast worden omgekeerd (de producent
moet op zijn minst de onschadelijkheid aantonen van
het product dat hij op de markt wil brengen);

3° een duidelijke hiérarchie van de multilaterale
overeenkomsten, waarbij de regels van de WTO on-
dergeschikt zijn aan de overeenkomsten inzake de
eerbied voor en de bescherming van de mensenrech-
ten, de sociale rechten (de grondregels van de IAO)
en de milieurechten;

4° met betrekking tot de landbouw en de visvangst,
het recht van de volkeren op zelfvoorziening inzake
voedsel als eerste prioriteit;

[2]

Attendu que la déclaration gouvernementale sti-
pule que «la Belgique jouera un role actif [dans le
Millennium Round] et plaidera au sein du Conseil
européen pour que la liberté des échanges soit ren-
due compatible avec le principe de précaution et le
respect des Conventions internationales relatives aux
droits de ’homme, au droit social et & ’environne-
ment.».

A. Décide d’organiser des débats parlementaires
avant et pendant le cycle de négociations du
Millennium Round afin de déterminer en toute trans-
parence la position du gouvernement ;

B. Demande aux ministres compétents d’assister
a ces débats ;

C. En prévision de la fixation de ’agenda des né-
gociations lors de 'ouverture de la conférence qui aura
lieu & Seattle du 29 novembre au 3 décembre 1999, et
en prévision de toutes les rencontres ministérielles
qui auront lieu tout au long des négociations, donne
mandat au gouvernement de défendre au sein des
Conseils des ministres européens, les principes sui-
vants :

1°) une révision en profondeur du fonctionnement
de 'OMC avant toute extension de ses compétences.
Les premieres mesures doivent remédier a son man-
que de légitimité démocratique, permettre et facili-
ter la participation des partenaires sociaux et des
ONG aux négociations, assurer le libre acces aux do-
cuments et clarifier les procédures de décision. Dans
ce cadre, le reglement des différends doit étre revu
en tenant compte du principe élémentaire de la sépa-
ration des pouvoirs ;

2°) Tintroduction du principe de précaution non
seulement dans le préambule de I'accord cadre de
I’OMC, mais dans tous les accords sectoriels. La pro-
tection de la santé publique et de 1'environnement no-
tamment doivent avoir la primauté sur le commerce. A
cet effet, la charge de la preuve doit étre inversée (le
producteur doit démontrer a tout le moins I'innocuité
du produit qu’il veut mettre sur le marché) ;

3°) une hiérarchie claire des accords multilatéraux
dans laquelle les regles de ’OMC sont subordonnées
aux conventions régissant le respect et 1a défense des
droits de ’lhomme, des droits sociaux (normes fonda-
mentales de ’OIT) et environnementaux ;

4°) en ce qui concerne 'agriculture et la péche, le
droit des peuples a l'autosuffisance alimentaire
comme objectif prioritaire ;
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5° de definitieve uitsluiting van cultuur als be-
voegdheid van de WTO, aangezien cultuur geenszins
kan worden verlaagd tot loutere koopwaar;

6° een dringende herziening van de TRIPS-over-
eenkomst (Trade Related Intellectual Property Rights),
die op dit ogenblik de intellectuele eigendom regelt,
teneinde het verlenen van octrooien met betrekking
tot levende organismen definitief uit te sluiten;

7° voorrang aan de steun aan de locale en regio-
nale economie van de ontwikkelingslanden, om te
voorkomen dat ze ten onder gaan aan de internatio-
nale mededinging.
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5°) I'exclusion définitive de la culture des compé-
tences de 'OMC, la culture ne pouvant en aucun cas
étre abaissée au rang de marchandise ;

6°) une révision d’'urgence de I'accord TRIPS (Trade
Related Intellectual Property Rights), régissant actuel-
lement la propriété intellectuelle, afin d’exclure défi-
nitivement tout brevetage sur le vivant ;

7°) la priorité au soutien de 1'économie locale et
régionale des pays en développement afin d'éviter de
les noyer dans la compétition internationale.

27 septembre 1999

J.-P. VISEUR
J. TAVERNIER
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